Y sredo in saboto
izhaja in velja:
sa celo leto .

33

sa pol leta , .
sa Cetert leta

n 20 ,

. 5 for. — kr. .
sapolleta . . 2 , 70
sa fetert leta . 1., 40
Po posti:
ua celo leto . . 6 for. 30 kr.

,,iivi, #ivi duh slovenski, bodi %iv na veke!*

Oznanila

Za navadno dvestopno versto
se placuje : 5 kr, ktera so enkrat
8 kr. ktera se dvakrat, 10 kr,
ktera se trikrat natiskuje; vede
pismenke pladujejo po prostoru,

Za vsak list mora biti kolek
(Stempelj) za 30 kr.

Rokopisi se ne vracajo.

Nar. pesem.

St. 44.

V Celoveu v sredo 14. junija 1865.

solil  Tedaj -k

i S—

Cerkvena in derzavna evakopravnost in
njuni  sluzabniki.
(Dalje )

V poprejsnjem videli smo, kako da je katolika
cerkev gledé na narodnosti skozi in skozi praviéna in
enakopravna; a mili Bog! ne tako vsi njeni sluzabniki,
akoravno se s svojim katoliskim nadelom kot
njene verne in vdane sinove ponasajo. —

Poglejmo sedaj %e nekoliko, kako da je z enako-
}}‘rav_nostjo vderzavi, in sicer z ozirom na avstrijansko.

udi derZava kot postavodajavna oblast imeti mora
pravico in enakopravnost za svoje poglavitno geslo.
Gre jej skerbeti, da, kjer derzavljani enaka bremena
nosijo, naj Se enake pravice vzivajo. Le s pravico
odvraduje od sebe vso nezaupnost; le % njo pridobiva
si serca svojih podloznih, njih darezljivost, ljubezen in
radovoljnost, in ako je sila, njih Zertovanja do zadnjega
vinarja, do kervi. Le enakopravnost jo krepi v njenem

notranjem jedru, kakor jej na vojnem polju daje serd-.

nost in jo k zmagi vodi, ter jej &est in veljavo proti
vnanjim zagotavlja. Kakor hitro jo pa ®vlada krene
drugam, je Ze na mnapdni poti, sebi in derZavljanom
v Skodo in pogubo. To se je v Avstriji Ze ved-
krat pokazalo, bodi si %e z nekdanjim ponemé&evanjem
pod plaS¢em kerSdanske vere in omike, ali s priljub-
ljeno centralizacijo kot zagrinjalom civilizacije in svo-
bode, ki pa v djanju vse ni nié drugega, kakor nemika
hegemonija nad drugimi aystrijskimi narodi. K temu
spada tudi madjarska dualistina stranka, ki ni ni&
drugega, kakor razcepljena centralizacija, in ki ni&
drugacnega sadu ne obeta, kakor nesre¢na Bahova
sistema.

Spoznavsi, da s tem vozom politike se narod na-
rodu zmirej bolj oddaljuje in zmirej bolj pod pot uhaja,
velel nam je previsoki vladar oklicati oktobersfm
diplomo, ki nam zagotavlja unovo zivljenje in gibanje,
ter ustavno delavnost na podlogi enakopravnosti, poleg
ktere naj bi vsi narodi mnogojezitne Avstrije, kakor
nosijo enaka bremena, tako tudi vZivali enake pravice.
Volja visokega vladarja je torej, da se po mnogih
britkih nezgodah in skufnjah razhrebana Avstrija zopet
ukrepi, naj bi ne bili nekteri vekomaj obsojeni samo
davke pladevati, kri prelivati in podloga biti ptujéevi
peti; temué naj bi, kakor Nemec pod syojim hrastom,
tako Slovan pod znovi¢ ozelenelo lipo v miru in v
zadovoljnosti preudarjal in pretehtoval potrebne pre-
naredbe na blagor in sreéo svoje domovine. Zraven
njih pa naj bi niti Madjarji, niti Talijani, niti drugi
narodje cesarstva kratkimalo ni¢ prikrajSanja ne terpeli.
Vsi naj bi si med sebo prijateljsko roko podali, in se
v ljubezni med sebo objeli. Tako bi s to zvezo ali

federacijo zares ,z zedinjenimi modmi“ pripomogli

uterditi nekdanjo slavno Avstrijo.
To jene le volja, ampak je postava presvitlega
vladarja. — Slava mu! Ta postava spolnuje se celo

pri najvisih vladah. Presvitli cesar sami se s slo-
venskimi kmeti pomenkovajo slovenski, jim zagotav-
ljaje polajsanja. Sedaj pride ta, sedaj drugi oglas,
naj bi gg. uradniki slovenske slovnice v roke vzeli in
tako narcdove zazelene peticije spolnovali. Ali — vsi
oglasi, vsa priporodila ostajala so do sedaj vedidel na

apirju, v djanju pa njih sadu skorej ni¢ ni videti
ge i’ morebiti kak skrivni komentar, skrivno pora-
zumljenje zopet tega krivo? — Jaz ne vem. To pa
dobro vem, da Slovenci in menda z nami vsi Slovani
v Avstriji nimamo zoper to ni¢ ugovarjati, ako, kakor
v katoliski cerkvi latinski, tako v Avstrijski derzavi
nemski jezik kot zveza med vlado in uradnijami velja:
Ali uradnije naj bi vendar vsaj s svojimi ljudmi znale -
se slovenski pomenkovati, naj bi Zupanom in kmetom
po slovensko dopisovale, Z njimi slovenske zapisnike
delale in jim slovenske odloke dajale. Ravno tako

naj bi Zupanije uradnijam  slovenske vloge polagale,

od njil slovenskih refitev zahtevale in se med sebo

po slovensko pogojevale. Ali — ni ne tega, ne unega!

Vprasam: kdo pa je tega kriv? Ne morejo se lzgo-

varjati niti Zupanije, niti uradnije. Vse povsod je pri-

vajeno stari kiti in staremu kopitu. Zupani, dasitudi

slovenski veliko bolie znajo kremljati, vendar le, sebi

in nem&¢ini na sramoto, v nemi¢ini ¢ickarijo, ces, da

le nem&&ina je za v pisarnice, le nemséina za

take gospode in elite, ker nem5¢éina je ,nobelj“ in

z njo se prehodi ves svet! Slovenséina jim je sovski

krié in k vedemu za neumne ,paure“ po Kranjskem

ali 8¢ sem ter tje po Gorotanu in po doljnem Sta-
jarskem. Ali bote torej kmetje Ze vendar enkrat spre-

gledali, da ti moZje nemske omike niso vasi prijatli,

ker niso domoljubi, ker vaSe najdraZje svetinje, vas

jezik, zametujejo, vafo narodnost zanicujejo, in tako
rekod tajé, da ste, ter po tem takem nikakor niso
vredni vaSega zaupanja? Ako si pri novih volitvah
nodete sami pomagati, potem tudi moldite in ter-
pite, ako so zulji vaSega jarma dedalje hujsi; zakaj

sami se vpregate vanj — volenti non fit injuria! — ne

godi se vam krivica, kajti jo sami hocete. Zato Cujte!

— vigilantibus' jura!

(Konec pride.)

Derzavni zbor.

Tudi zbornica je imela o binkostih poéitnice, in
sicer od 1. do 8. junija. Gotovo jih jej je vsak iz
serca privoséil. Saj so se poslanci celo zadnje dni Se
prav Zivo pogovarjali o tistem odboru, ki ima preudar-
jati, kako bi se popolnoma prenaredili zemljiscini,
hifni in vsi drugi neposrednji ali direktni davki, al
naj ostane Se po sklepu sedajnega Sirjega zbora in
izverSuje svoje nalogo, ali pa maj precej neha. Znano
je, da se je zbornica za podaljianje izrekla, zlasti ker
je nje peryosednik s tako tehtnimi (!) besedami to pri-
porodal. Se je bila odobrena tudi postava za puneci-
ranje zlatnine in srebernine, po kteri se bo zanaprej;y;

, 9.
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le kolikana ali Stempljana prodajati zamogla. —
Po pocitnicah pa so se v cetertek, t. j. 8. t. m. zopet
spidli. Pervo, kar so tu zdaj zvedeli in mi drugi
derzavljani # njimi vred, je to, da je finandini minister
wzbornici novo posojilo predlozil. Tirja pa v vsem
skupej nié manj in ni¢ veé kakor 116,856.277 gld,,
naj se mu dovoli, da jih na posodo vzame. Nihce
ni tega pricakoval, zlasti ker se je na zbornié¢ne sklepe
ledalo, naj bi si jih ministerstvo k serca jemalo in
olikor najve¢ mogode shranovalo. Ni¢ ne pomaga!
G. Plener potrebuje zdaj koj, kakor riba vode, 53
milijonov, druzih 63 milj. pa, e derzavnih dober ali
Eosestev in rudnikov prodati ne bo mogel. Kje neki
bo te denarje ma posodo dobil; to nam je neznano.
Stevilke si je sicer dobro uravnal, ali vse to je vedkrat
zamotano! 33 milijonov gld. je Se od preteenega
leta dohodnina manj znaSala,” kakor pa je bilo postav-
ljeno. Dolg na davku znaSa Se zdaj 19 mil. gld., da-
siravno so si dotidni uradi veliko prizadeli in mnogo
mnogo rubili, da spravijo davek skupej. Tako! Kaj
bo? Zdaj se bo najprej zbornica o tem posvetovala in
najberze spet marsiktero toplo ministru povedala, ali
naposled mu bo prej ko ne — wvse dovolila. Vendar
naj bi pa Z%e resno misliti zageli, kaj bo s tako uboz-
nimi financami, zlasti ker je vse %e z davki preoblo-
Zeno in nam je nova kupéijska pogodba pred durmi.
Videant consules! Pomorskemu drustvu ,Lloyd“ je
zbornica do- olila 2,000.000 gld. v podporo. —

Avstrijansko cesarstvo.
DeZele notrajno-avsirijanske.

¥z Celovea. Bili so dasi, ko so rojeni Slovenei
iz bogoslovskega seminiiéa v Celoveu nastopili duhov-
sko sluzbo na Slovenskem, pa Se slovenskega brati
niso znali! Zdaj je vse boljse, — zdaj se gg. bogo-
slovei lepo vadijo tudi v slovenskem jeziku. Tudi letos
je bila poskufnja in 3. t. m. so ti gospodje odit-
no pokazali, kako so se vadili v slovenski zgovornosti.
Prisli so jih sami premilost. knezoskof poslusat. Govo-
rilo je 6 bogoslovcev, med njimi sta le dva rojena
Slovenca, uni 4 so Nemeci, pa eden med njimi se je
Ze v Ljubljanskih latinskih Solah slovenskega udil. Po
dokon&anih govorih so milost. knezoskof poprijeli za
besedo in jim miéno in jasno dokazovali, kako pametno
in dobro ravnajo, da so se udili slovenskega jezika;
tako morejo sluziti po nemskih in slovenskih krajih in
enkrat se oglasiti za nemgke in slovenske fare. — Da
bi to sprevideli vsi udenci in se vsi Ze v latinskih
Bolah poprijeli slovenskega nauka? Gospodu Spiritualy,
Dragotinu Diirnwirthu, ki se je toliko trudil in
Eriza eval s slovenskim poduéevanjem, bodi &est in
vala pred celim svetom! -——

V nedeljo ,nam je spet dez pomodil. Nadjamo
se, da ni bilo nikjer hude ure s todo, kakor hinkostno
saboto, ko je toda v Vetrinjski fari in Se dalje vse
pobila. Sicer pa je tukaj zito, hvala Bogu! lepo. —

Bz zelesme Haple I I. (Razne novice o
sloven¥¢ini. Cerkev sv. Lenarta.) Slovenci imajo
povsod to nesredo, da so se jim skorej vsa mesta in
vsi tergi ponemdéili. Tako je tudi na§ terg, sicer okoli
in okoli obdan od samih in terdih Slovencev, — terg
nas§ se je pa vendar le skorej ves poptujéil. Nodem
preiskovati, zakaj in kako se je to godilo, — pustimo
Zalostne minule &ase, poglejmo v sedajnost, poglejmo
- posebno v bodoénost, ki se nam veselejia obeta. Osno-

. Vvalo se je tukaj bravno druitvo, ki se imenuje

,kasino;“ najdes pri njem veliko dasnikov, med njimi
tudi nekaj slovenskih, kar se poprejinja leta ni -
zgodilo nikoli, Slava gg. druZnikom, posebno pred-
sedniku, g. 7. Pancu! — Imeli smo 1. maja leto¥nji
pervi sejm, kteri je bil sicer.prav slab, pa za naso
slovensko re¢ kaj imeniten in vesel. Iz slovenskega
Gradea je namreé prisel nek bukvar in prinesel na
terg nekaj slovenskih knjig. In glejte, dobro jo je
zadel; precej svojih knjig je med gorjance in tudi
poljance razprodal. Lepa hvala temu gosp. bukvarju!
elimo, naj bi se to vselej zgodilo; prisli bojo go-
tovo za kmete boljii Sasi, ko ne bode za denar tako
terda, in tedaj jih bojo Se rajsi in Se ve¢ kupovali. Po-
sebno bode mikalo kmete kupovati take knjige, ki so
za mnje pripravne, kakor so: ,Umno kmetovanje,“
,,Vertovéeva kemija, ,,Vertnar, ,Cbelaréek” itd. Pa-
metno besedo je spregovoril prost kmet o tej priloz-
nosti: ,Kaj pomaga, da nam naznanja velika pratika
toliko lepih slovenskih knjig, ko bi dobro bilo, da bi
sam el v — Ameriko po nje“. Naj se skorej zboljga
kupéija s slovenskimi knjigami! — Tudi od naSe Xole
¢ujem veselih glasov. Ravnopravnost obeh jezikov je
dobila letos ve¢ veljave in slovenski jezik veé prostora
v %oli. Ni torej bilo zastonj, da so zastran slovenske-
ga jezika nekteri kmecki farmani do gosp. fajmo-
Stra - posebno prosnjo vlozili. Kdor terka , najde;
hvala in slava g. fajmoStru, da za vse svoje far-
mane tako zvesto skerbijo na vse sirani in da tudi
Slovencev ne zabijo! — Kar pa Se tezko pogresamo
in Zeljno priakujemo, je to, kar so lanske , Novice*
v 35. listu omenile. V sosednji Belski srenji slovenski
jezik Se ni sprejel svojih svetih pravic, Se se more
umikati tuji nem§¢ini. Pa gosp. Zupan in gg. odborniki
so vneti Slevenci; le samo to je omilovanja vredno,
da se v poprejSnjih nemskutarskih Solah niso udili slo-
venski brati. Zdaj se pa pridno vadijo in bojo gotovo
poravnali, kar so poprej zamudili. Le spostujmo svoj
materni jezik, uéimo se ga pridno in postavimo ga na
zasluzeno pervo mesto. — Preden sklenem, moram Se
nekaj v misel vzeti, o ¢em se pogostoma govori. Tam
na korosko — Stajerski meji proti Zolepahu stoji po-
druZnica sv. Lenarta. 4—5 krat v letu se tam obhaja
bozja sluzba in snide se vselej ljudi sila veliko. Tu je
hisa za cerkvenika ali meZnarja Ze vsa na kupu, da
je %e nevarno vnjistanovati. Apno in dilje so darezljivi
farmani %e pred dvema letoma pripravili, — =zdaj se
pa cela ta zidarija ne premakne daljej. Reé je sila
potrebna, da se kaka nesreca ne prigodi in da pri-
pravljene reéi Skode ne terpijo. Da bi se skorej po-
magalo na pravem mestu, lepo prosimo! —
iz BeksStajna. (Sloven$dina inokrajni
urad v Belace Perava). Belaski okraj steje
nad 24.600 stanovnikov v 1 mestu in 161 vaséh. Med
temi je ez 8.000, tedaj ena- tretjina Slovencev. Z
okrajnim uradom v Belace je pa tudi zdruZena pre-
iskovavna sodnija za Terbiski, Podklosterski in Roze-
ski okraj, t. j. za okraj od vise nad 26.800. Slovencev.
Pri tem okrajnem uradu pa so ti-le uradniki: okraj-
ni nadeloik, 2 adjunkta, 1 aktuar, 1 zemljis¢in knji-
govod in 3 kancelisti, Ti vsi so terdi Nemei in
ne znajo slovenski. Le en sam diurnist, ki je
preiskovavnemu sodniku pridjan, govori slovenski
jezik, pa tudi le tako, kakor se ga je otrok pred blizo
20 leti v svojem rojstnem kraju privadil. — Pri dav-
kariji je 6 uradnikov in 1 praktikant, Med njimi je .
samo 1 Slovenec, namred en pomodnik (asistent), pa
tudi temu je menda za sloveniéino toliko mar, kolikor
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za lanski sneg. Okrajni nadelnik nam sicer ne #alj
narodnosti z nobeno besedo, pa da bi nam zeld pri-
jazen bil, od tega pa tudi ni¢ ne vem povedati.

Da ima na$ okrajni urad popolno nemiki znadaj;
da od ondod ne moremo slovenskih dopisov pridako-
vati; kako s pravilom: jednake pravice za yse narode,
stoji, to, Castiti bravec, lahko iz mojega pregleda spre-
vidis; zatorej kaj veé o tej sitni redi zamoléim, —

Komej &etert ure na vzhodni strani od Belaka
zagleda§ cerkev z dvema belo-rudedema zvonikoma.
To je romarska cerkev sv. Kri%a na Peravi V
9. zvezku ,Vedernic“ je popisal g. J. Parapat z %ivo
besedo cerkev in predudni zadetek boZje poti na Pe-
ravi. Jaz bodem samo o sloven$Sini govoril. Na
Peravi sta dva gg. duhovnika, oba Slovenca, posebno
pa je kaplan, g. Ciba¥ek, prav verli rodoljub. Vsako

nedeljo se v cerkvi sv. KriZa pri pervi sv. maii evan- -

gelj tudi v slovenskem jeziku bere. Ali bi ne moglo
biti, da bi se pred pervo sv. ma¥o ali potem tudi slo-
vensko pridigovalo? — V Belace je mnogo poslov slo-
venskega rodd, ki gotovo nemske pridige dobro ne
zastopijo; v mestni cerkvi pa ni nikoli slov. pridige.
mafam na Peravo hodijo ob nedeljah in praznikih
zelé radi Slovenci iz bliznjih vasi, v postu pa celé iz
daljnjih krajev, iz ziljske doline._ Vsi ti morajo brexz
dusne hrane, brez pridige biti! Ce pomislimo, v kaki
CGasti imajo Slovenci cerkev sv. Kriza, s kako goreé-
nostjo se tamzbirajo, kako bi na tako &isljanem kraju
bozja beseda v domadem jeziku serca ogrevala, pad
gorko Zelimo, da bi se na Peravi vsako nedeljo ali
vsaj vedkrat v letu, posebno pa v postu, tudi slovensko
pridigovalo. Morebiti pa se naSa gorka Zelja popred
1zpolni, kakor mislimo. Saj sta gotovo zavoljo romar-
jev na Peravi dva duhovnika, kajti fara Steje le okoli
300 dus. Brez zamere!
iz Tersta. V. (KoSek marsikterih regi). —
V terzaiki okolici, skorej eno uro dalje¢ od mesta proti
juZni strani, je na zalem berdu ob jadranskem morju,
kjer ima od nekdaj tudi terzagko-koperskigkof odlogeno
mu posestvo s hiSo, neka vas, ki se je Ze od staro-
davnih dasov zmirej klicala le Skedna, ali prav za
prav Stedna, #) in nikdar drugaci. Ne morem sete-
daj vjemati z nekimi gospodi, ki terdijo, da se mora
zdaj pisati in izgovarjati le Skedenj, ker mislim, da
to nikakor ne gre, in da sploh ni pravo ali. vsaj pa-
metno, prenarejati imena kake si bodi vasi ali mesta.
Bilo bi presiljeno prizadetje za slovenstvo, in pa po
nekakem neprizanesljiva prederznost, ko bi se hotlo
kaj tacega terditi in braniti, vsaj kakor se meni dozde-
va. Postala bi gotovo prevelika. zmegnjava, pa — brez
potrebe. Tukajsnji Slovenci ne poznajo vasi Skeden,
ampak le Skedna (Séedna), in tezko bi se kdaj na-
vadili izgovarjati Skeden. ~Ce je res tam nek kraj,
ki se mu je reklo ,Skedenj¥ pa kaj za to? Saj
tudi ime '%erst izvira po mojem mnenju, kakor sem
bil skusal dokazati %e leta 1852 v nekem koledardku,
iz besede terg, in to mesto se je nekdaj prej ko ne
klicalo slovenski ali slovanski po besedi od tiste iz-
peljane: Terzisge (serbsko-ilirski Terziste, ali celo
morebiti Tergiite, latinski Tergeste in Tergestum,
italijanski pa po tem Trieste), to je, mesto, kjer se
#) Tudi med Slovenci se &uje izgovarjati ¢ in & (tje), ravno ka-
kor v serbsko-ilirskem jeziku. Ostro se izgovarja n. p. v besedi
hlade, mehko pa v besedah plada (platja), nece (metje) i t. d.
Zakaj bi tudi mi v tem ne posnemali Serbo-Ilircev, in rabili tedaj
€ in ¢, kedar je treba? o Pis.

terzuje. Ali bi neki zategadelj imeli, redi slovenski
Terg, Terziste i.t. d.ne pa Terst? Cudim se pa,za-
kaj da ti gospodje nodejo, da se raji pife in izgovar-
ja Skedenj namesto Sked en, ¢eravnoni pravo ne eno
ne drugo. Kaj neki pomenja beseda Skeden? Nig! Naj
se tedaj tudi v prihodnje izgovarja in pise Skedna

ali bolje Séedna. — Uni dan sem se osebno
preprical , da tudi v Rojani, kakor v Verdeli in v
Séedni se otroci prav lepo udé z velikim trudom

uditelja in uditeljice. Tista je sicer TerZadanka in njen
jezik je prav za prav italijanski; govori pa vendar
tudi dobro slsvenski in bere racda slovenske knjige in
liste. Temu se tudi ni skorej Suditi, saj ni pag nié no-
vega, da se Terzadani, zlasti Zenske, prav lahko slo-
venskega jezika naude, in ga tudi radi govore, kedar
koli se jim podaja priloznost (Skoda, da je v Solah ni-
majo!). To me zopet ob enem nekako sili, misliti na
nepozabljivega mi fajmostra T ognana (Tonjana), tudi
Terzadana in Italijana, ki je najrajse in pa tako lepo
pridigoval slovenski (pri sv. Antonu v Terstu), da so
se vsakokrat Slovenci tukajSnje okolice od vseh krajev
shajali, da ga poslusajo. — Da bi se Slovenci v pogo-
vorih imeli vik ati, kedar ni med njimi razmere take,
da se imajo tikati'ali si ,ti“ reéi, n. p. med otroci, pri-
Jjatli in zrodniki, node %e v glavo nekterim ljudem sta-
rega kopita. ,Kaj neki tudi dekla bo svoji zlahtni go-
spodinji ,vi4 rekla? Kaj %e! To je sirovost, -dejo.
»liakaj neki pa vikajo pravi Italijani, Francozi in An-
glezi, ki so vendar omikani in izobraZeni narodi“?
jih vprafamo. Cel6 neka slovenska ugiteljica je
onda za zlo vzela, da jo je nekdo wvikal.-Cudno; vsaj
ravno uditeljice in uditelji bi morali najbolje vedeti, da
vikanje ne dokazuje sirovosti, ampak da je tudi na-
Semu slovenskemu narodu prav vrojeno; da onikanje
Jje nemskega izvira in da ga %e moramo enkrat po-
pustiti. Da je pa tudi nam Slovencem vikanje prav
vrojeno, pridajo Ze otroci slovenskega naroda, ki Se
ne vedo, kaj se pravi nemskutariti.  PriSedsi pred ne-
kimi dnevi v Rojano, praSal sem decka, ki ima skorej
sedem let, kje da je gospod J. .. .? ,Le tam pozvo-
nite“;mi je odgovoril. Pa saj na Koroikem Slovenci
sploh vikajo, kakor sem se sam prepridal. Naj le te-
daj vikanje povsod prihaja v navado. (Konee prih.)

DeZele trojedine kraljevine.

Zagreb. Delajo se ze priprave za volitev poslancev.
Od madjaronske stranke je pa zdaj vse tiho. Ktera do-
zdajnih strank bode modnejsa, se Fe za gotovo
povedati ne more, zlasti ker so tudi vladini mozje
nekako potihnili. Blagoslovi Bog, da bi nastopili pravo
pot, tisto pot, ki pelje k vzajemnemu porazumljenju, k
blagostanju skupne derzave, posebno pa k sredi in
slavi avstrijskih Slovanov! ,Bodi vam postava — oro z-
je, svoboda pa — cilj in konec vasega delovanja!® —
9. zveder se je strafna nesreda pripetila. Nek Lamberger
je mapravljal umetni ogenj, po nakljucbi pa se je smo-
dnik vnel in veliko §kodo napravil. Tudi nekaj ljudi
je konec vzelo, nekaj pa jih je ranjenih.

Dezela ogerska.

Cesar se je pretefeno saboto iz Buda-Peste zopet
na Dunaj vernil. Tudi nas veseli, da so ga Ogri toli
sijajno sprejeli in mu toliko Gast skazovali, nadjaje
se, da nastane kmalo boljSa prihodnost ne samo za
Ogersko, ampak tudi za celo ‘cesarstvo, in da’ je do-
zdajnemu ,Cakanju“ odklenkalo,” Ali kar je' pa nafe



veselje nekako kalilo in ga Se kali, je to, da od vseh
svedanosti in mnogobrojnih deputacij na naSe uhdé ni
ni¢ drugega odmevalo, kakor neprenehani ,eljen —
klici, ,dardasi“ in ,Rakoci-marsi!“ *) Kar ni¢ pa nismo
slifali od Slovanov, Nemcev in Romanov! Kje, za
Boga! so ostali- ti? To nam res veselje nale greni,
zel6 imamo vse madjarsko podetje na sumu in se bo-
jimo, da nastopijo v resnici dualistiéno pot, ki se nam
in vsem Slovanom ne zdi refivna, ampak pogubivna.
Vendar pa, ker je cesar sam o ogerskih nmarodih
govoril, nadjamo se, da ni Se dualizacija ,fait accompli
t. j. kri in meso postala in da je Se pravo pot na-
stopiti mogode. — Dekret za odpravo vojaskih sodnij
je Ze podpisan in bode neki te dni oklican. Govori
se tudi, da bodo Se ta mesec volitve za prihodnji zbor
napovedane, in da bode jeseni cesar sam zbor odperl
ter mu kraljeve predloge naznanil. Vsaj s takim name-
nom se je tudi pred svojim odhodom poslovil. —

Ptuje dezele.

Serbska. Serbi so pretedene binkostne praznike

v Topcideru sijajno slavili petdesetletni spomin, ko jim
je 1. 1815 knez Milo§ Obrenovié vojsko s Turki na-
%ovedal in jih potem resil tezkega turfkega jarma.
'se je bilo Zivo in veselo, verstile so se gostije z
veselicami, popevanjem narodnih pesmi in vzajemnim
naduSevanjem. Razdelile so se tudi spominske sve-
tinje trinajsterim mo%ém, ki ¥e Zivé od takratne Mi-
loseve vojske. Pervi, ki jo je prejel, izroé¢il pa jo je
knezu Mihajlu, reksi, da se njemu kot sinu junaskega
Milosa najbolj spodobi, za kar se on seréno zahvaluje
in obljubi, da bode pa odetovih potih hodil in na vse
strani skerbel za mili serbski narod. — O pomembi te
petdesetletne svefanosti povemo drugikrat kaj veé. —
Pruska. Razpertie med zborom in ministri je
dedalje vede. Napete so Ze tako zelo strune, da bi hi-
lo ve{iko ¢udo, ¢e skorej ne popokajo. Zbornica je
zavergla vladin predlog o vojaski reorganizaciji ali
novi uredbi vojakov, za kar se Ze tako dolgo pulijo
in pri¢kajo. Bismark si je prizadel vse — z lepa in
erda, — da bi poslance preongavil, pa zastonj. Celo
gvoboj je zdaj poslancu Virh ovu napovedal, ées, da ga
je razzalil, ker mu je resnico de tudi tako reko& prav
v zobe povedal. Bismark, vladni moZ, se hode biti in
tako zgled zapustiti, naj se koderkoli ministri, ée dru-
gade ne morejo svojim predlogom veljavnosti zadobiti,
bijejo in borijo — zavolj razzalitve ¢asti Deleé smo
ze! s poslanci! Dvoboj je prepovedan po kazenskih
postavah, Bismark pa ga hode vpeljati in % njim svojo
dast refiti. Samo po sebise Ze razumeva in se je tudi zgo-
dilo, da poslanci in tudi g. Virhov niso hotli v to dovoliti.
. Francoska. Cesar se je 10. t. m. v Pariz ver-
nil. Res se je tudi Ze zelo mudilo. ,Rudedega“ princa
drugo proinjo za odpust je sprejel. Refeni so ga te-
daj, pa, Bog ve, za kako dolgo? V Mehiko gre 15. t.
m. 3000 moz, prihodnjega meseca pa 5000. Teizko bo-
do veliko zdali, ker Juarezova stranka neki zmirej
modnejia postaja. Ne meljejo Se sicer cesarski zadnje
moke, ali javaljne bo kaj s cesarstvom. — Jugovskim
ladijam je prepovedan vhod v francoske luke, ravno
tako tudi v angleSke. — Sloviti derZavnik in zgodo-
vinar Thiers je spet v postavodajavnem zboru svojo
bistroumnost in ucenost sijajno pokazal, ko je sedanje

¥) Kdor je pri kaki posebni priloZnosti v Peiti bil, videl je,
kaj in kako Madjarji znajo! Vred,

#alostno stanje derzavnih financ tako izvedeno in na-

~ tanéno razlagal, da ga je celdé velika vedina njegovih

nasprotnikov pazljivo posluSala in mu prav dajala. Re-
kel pa je pomenljive besede, ki naj bi si jih tudi dru-
god zapomnili, da, ¢e se sicer pri druzih reéeh in za-
devah dajo pregreski popraviti, to pri financah ni ved
mogode, ako se lahkomiseljno Z njimi ravnd in vedno
slabeje gospodari. Konec vsemu temu ni ni¢ druzega,
kakor da mora vse na boben priti!

Amerika. Johnson je oklical amnestijo. Iz-
vzetl pa so vsi visi in bogatejsi jugovski puntarji. To
je huda! — Minister Seward je Ze toliko okreval,
da Ze hodi po sluzbinih opravilih. Sin njegov pa bo tei-
ko ozdravel. — Davis je neki kaj hudé vklenjen.
Najbolj mu zamerijo, ker so ga v Zenskih ob-
la¢ilih vjeli. Prej pa so ga slavili na vsa fusta, kako-
gen vitez da je. Kako nestanovita je sreda! —.

Razne novice.

*) S sv. ViSarij se nam naznanja, da je gori
Sez in &ez Ze vse kopno in daZe vse tudi pravlepo ze-
leni. 29. maja bi se bila pa kmalo velika nesreé¢a prigo-
dila, pa hvala Bogu in Devici Mariji! odvernila se je
od slovedega bozjega pota. O 74,3 popoldne je v
kerémo vdarilo, pa k sreéi so ogenj hitro pogasili.
Zraven dimnika je Sla strela v streho, je razcepila in
zasmodila Sparovec, raztergala planke (paz), Sla v per-
vem nadstropju od severja proti jugu in potem v spodnjo
kerémarjevo 1zbo zraven pe¢i. Nikomur se pa ni nié
hudega prigodilo. Ogenj je bil koj pogasen. Ali §koda
bi bila lahko kaj velika, zlasti ker sedajni d&asi niso
ugodni, da bi bili mogli spet toliko pozidati, saj povsod
ljudje tozijo, da demarja mi. Dohajalo pa je dozdaj na
sv. Visarje Se precej ljudi. —

*) G. dr. Issleib pride za vrednika naSega vlad-
nega lista ,Celovdanke.“ ,Novice* mu voséijo ,sreéno
pot!¥, teta ,Triesterica® obZaluje na vso mo¢ njegov
odhod iz Kranjskega, tukajSnja ,Draupoita pa ga
napoveduje v svojem zadnjem listu takole: ,Den Slo-
venen Kirntens drohet eine grosse Gefahr! Ein be-
kannter Slovenenfresser und Militir-Eskorten-Verfasser
beehrt uns in niichster Zeit mit seiner Gegenwart; er
soll eine Abhandlung unter der Feder haben, welche

darthut, wie die Slovenen am besten — ob gebraten,
gerostet, gebacken oder in der Sauce vertilgt werden
konnen! — Kirnten ist gerettet! — Mi tega ne verja-

memo, da je res takSen, pa se ga tudi kar nié¢ ne bojimo.

Duhovske zadeve.
Kerska Skofija: Umerl je ¢. g. Anderwald
Ign., zaé. kanonik v Gospej sveti. R. L. P.!
Druzba sv. Mohora.

Zal 1865 ste dalje pladali dekaniji Hofka in
Ptuj ka.

Loterija.

Gradec: 36. 6. 24, .73 18.

Dunajska bqrsaml;iunija 1865.

Bankine akcije ; 801

Kreditne , 108

London 108,70

Novi zlati i) postRRNEEEE . T o0 G 5.16Y,

Srebro A . 4 % . b : 4 3 106.75
/T&"Zﬁi .

Tzdatelj in odgovorni vrednik: J, E. Bo¥i¥ — Natisnil Ferd, 74 ,Kleinma{}r_ pod odgovornim vodstvom R. Bertschinger-ja.
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